
ਸਿਰੀਰਾਗੁ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Siree Raag, Fifth Mehl: 

ਿੰਸਿ ਹਸਰ ਧਨੁ ਩ੂਸਿ ਿਸਿਗੁਰੁ ਛ੅ਸਿ ਿਗਲ ਸਿਕਾਰ ॥ 
Gather in the Wealth of the Lord, worship the True Guru, and give up all your 
corrupt ways. 

ਸਿਸਨ ਿੂੰ ਿਾਸਿ ਿਿਾਸਰਆ ਹਸਰ ਸਿਮਸਰ ਹ੅ਇ ਉਧਾਰੁ ॥੧॥ 
Meditate in remembrance on the Lord who created and adorned you, and you 
shall be saved. ||1|| 

ਿਸ਩ ਮਨ ਨਾਮੁ ਏਕੁ ਅ਩ਾਰੁ ॥ 
O mind, chant the Name of the One, the Unique and Infinite Lord. 

਩ਰਾਨ ਮਨੁ ਿਨੁ ਸਿਨਸਹ ਦੀਆ ਸਰਦ੃ ਕਾ ਆਧਾਰੁ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
He gave you the praanaa, the breath of life, and your mind and body. He is 
the Support of the heart. ||1||Pause|| 

ਕਾਸਮ ਕ੍ਰ੅ਸਧ ਅਹੰਕਾਸਰ ਮਾਿ੃ ਸਿਆਸ਩ਆ ਿੰਿਾਰੁ ॥ 
The world is drunk, engrossed in sexual desire, anger and egotism. 

਩ਉ ਿੰਿ ਿਰਣੀ ਲਾਗੁ ਿਰਣੀ ਸਮਟ੄ ਦੂਖੁ ਅੰਧਾਰੁ ॥੨॥ 
Seek the Sanctuary of the Saints, and fall at their feet; your suffering and 
darkness shall be removed. ||2|| 

ਿਿੁ ਿੰਿ੅ਖੁ ਦਇਆ ਕਮਾਿ੄ ਏਹ ਕਰਣੀ ਿਾਰ ॥ 
Practice truth, contentment and kindness; this is the most excellent way of 
life. 

ਆ਩ੁ ਛ੅ਸਿ ਿਭ ਹ੅ਇ ਰ੃ਣਾ ਸਿਿੁ ਦ੃ਇ ਩ਰਭੁ ਸਨਰੰਕਾਰੁ ॥੩॥ 
One who is so blessed by the Formless Lord God renounces selfishness, and 
becomes the dust of all. ||3|| 

ਿ੅ ਦੀਿ੄ ਿ੅ ਿਗਲ ਿੂੰਹ੄ ਩ਿਸਰਆ ਩ਾਿਾਰੁ ॥ 
All that is seen is You, Lord, the expansion of the expanse. 

ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਗੁਸਰ ਭਰਮੁ ਕਾਸਟਆ ਿਗਲ ਬ੍ਰਹਮ ਬ੍ੀਿਾਰੁ ॥੪॥੨੫॥੯੫॥ 
Says Nanak, the Guru has removed my doubts; I recognize God in all. 
||4||25||95|| 


